DM155

DATACOM

DM155

MANUAL DO PRODUTO

22222222222



GARANTIA

Este produto é garantido contra defeitos de material e fabricacao pelo periodo especificado na nota fiscal
de venda.

A garantia inclui somente o conserto e substituicdo de componentes ou partes defeituosas sem 6nus para
o cliente. Nao estdo cobertos defeitos resultantes de: utilizacdo do equipamento em condi¢des
inadequadas, falhas na rede elétrica, fenbmenos da natureza (descargas induzidas por raios, por
exemplo), falha em equipamentos conectados a este produto, instalacdes com aterramento inadequado
ou consertos efetuados por pessoal ndo autorizado pela DATACOM.

Esta garantia ndo cobre reparo nas instalagdes do cliente. Os equipamentos devem ser enviados para
conserto na DATACOM.

Sistema de Gestdo da Qualidade
certificado pela DQS de acordo

com 1SO9001 N° de registro (287097 QM)

Apesar de terem sido tomadas todas as precauc¢des na elaboracdo deste documento, a empresa nao
assume qualquer responsabilidade por eventuais erros ou omissées, bem como nenhuma obrigacdo é
assumida por danos resultantes do uso das informacgfes contidas neste manual. As especificacdes
fornecidas neste manual estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio e ndo sdo reconhecidas como
qualquer espécie de contrato.
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Para contatar o suporte técnico, ou o setor de vendas:
Suporte:

o E-mail: suporte@datacom-telematica.com.br

o Fone: +55 51 3358-0122
o Fax: +55 51 3358-0101
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P A N

CONVENCOES

Para facilitar o entendimento, foram adotadas, ao longo deste manual, as seguintes convengdes:
hyperlink - Indica um endereco na internet ou um endereco de e-mail.

Comando ou Botéo - Sempre que for referido algum comando, botdo ou menu de algum software,
esta indicacdo estara em italico.

As notas explicam melhor algum detalhe apresentado no texto.

Esta formatacéo indica que o texto aqui contido tem grande importancia e hé risco de danos. Deve ser lido
com cuidado e pode evitar grandes dificuldades.

Indica que, caso os procedimentos ndo sejam corretamente seguidos, existe risco de choque elétrico.

Indica presenca de radiacao laser. Se as instru¢des néo forem seguidas e se nao for evitada a exposi¢édo
direta a pele e olhos, pode causar danos a pele ou danificar a viséo.

Indica equipamento ou parte sensivel a eletricidade estatica. Ndo deve ser manuseado sem cuidados
como pulseira de aterramento ou equivalente.

Indica emisséo de radiagdo ndo-ionizante.
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O DM155 é um equipamento destinado a conversao de meio fisico para interfaces a 155Mbit/s.

DM155

Interface

Interface
<~ Otica

Elétrica

Cabo
Coaxial

DM155

Z
Interface Interface
Elétrica s y . = & Elétrica
Cabo Link Singlemode Cabo
Coaxial ou Multimode Coaxial
Duas fibras
DM155
B
Interface Q = Interface
Elétrica & : dggss BEDY & Elétrica
Cabo Link Singlemode Cabo
Coaxial Monofibra Coaxial
Figura 1. Aplicagbes do conversor DM155

Pode utilizar fibras 6ticas multimode ou singlemode, nas configurag6es monofibra ou duas fibras.
O fornecimento padrédo é com conectores 6ticos SC/PC duas fibras.
Tipo de fibra, conectorizagdo e poténcia de transmissdo devem ser especificados por ocasido da compra.

As interfaces na configuracdo monofibra possibilitam a implementacdo de link utilizando uma so fibra
Gtica, permitindo o uso de conectores tipo SC/PC ou outros, com qualquer tipo de polimento, em todo o
seu trajeto.

A conversdo de um link tipo duas fibras para monofibra ndo requer cuidados adicionais com reflexdes
causadas por perda de retorno, pois a comunicacao é realizada com dois comprimentos de onda. Em link
deste tipo uma interface transmite em 1310nm e recebe em 1550nm, enquanto no outro extremo a
interface transmite em 1550nm e recebe em 1310nm.

A interface elétrica usa conectores tipo BNC, ou sob encomenda o IEC169/13 (DIN47295 1.6-5.6), atende
a recomendacgéo G.703 do ITU-T.

Realiza regeneracdo e retemporizacdo do sinal de cada interface, podendo atuar assim como um
repetidor. A conversdo de meio é totalmente transparente.

A programagédo do equipamento é realizada através de estrapes. Pode-se habilitar a geracédo de alarme a
partir de cada interface, habilitagdo para execugao de testes e lago permanente em uma das interfaces.
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Possui controle de desligamento automatico do Laser (ALS) garantindo maior seguranca ao operador em
caso de retirada de conectores ou rompimento de cabos. Por meio de estrape pode-se desligar essa
funcionalidade para auxilio em algum teste especifico no médulo.

O painel frontal apresenta 5 LEDs, que indicam alimentacédo do equipamento, o estado de cada interface,
realizacao de testes e ocorréncia de alarmes e estados de ALS (Auto Laser Shutdown).

Possui relé interno para acionamento de alarme local, sob controle do sistema de monitoragdo interna do
equipamento. A saida do acionamento é em um conector DB9, pelo painel frontal. Este alarme possui
memdria para eventos transitérios, podendo ser resetada por uma tecla no painel frontal.

Chaves no painel frontal permitem a realizacdo de lago nas interfaces ética ou elétrica e reinicializar
temporizacdo do ALS.

A alimentacé@o pode ser tanto de 93 a 253 VAC, ou de 36 a 72VDC. Estas tensfes podem ser ligadas
diretamente no equipamento, sem necessidade de qualquer tipo de selecéo.

DATACOM Manual do Produto DM155 - 204-0027-12 9



2.1. Condi¢des ambientais
Temperatura de operacao: 0 a 60 graus Celsius.

Umidade relativa: até 95% néo condensada.

2.2. Alimentacéao

O fornecimento de energia ao equipamento é realizado através de um cabo tripolar, com terminagdo a
trés pinos. Este cabo pode ser ligado a qualquer tipo de tomada AC, dentro dos limites de tens&o
especificados. No caso de ser utilizada a tensdo DC, o plug de ligacdo a tomadas AC deve ser cortado e
ligado de modo que o pino central da tomada corresponda ao terra de protecdo e os outros dois sejam a
alimentacdo, como visto na Figura 2. A carcaca do equipamento é aterrada pelo terra de protecao.

O equipamento pode ser ligado diretamente em qualquer tensdo dentro das faixas especificadas abaixo,
sem nenhum tipo de selecdo. Esta é feita automaticamente pelo equipamento.

93 a 253VAC, 50/60Hz

36 a 72vDC
FASE @ TERRADE
PROTECAO
1 NEUTRO
1 I
Figura 2. Disposicéo dos pinos do conector de rede no painel traseiro.

2.3. Consumo

Operando em condigfes normais o consumo é menor que 10W.

2.4. Dimensoes e Peso

O equipamento apresenta-se em gabinete mesa com largura 175mm, profundidade 195mm e altura
40mm, pesando 1,7kg.

2.5. Interface Otica

A interface 6tica tem como padrdo conector tipo SC/PC. Consulte sobre outros modelos de conector
disponiveis.

Sao disponiveis interfaces multimode e singlemode nas configuragdes monofibra e duas fibras.

A poténcia de transmissdo, e em conseqiiéncia o alcance, deve ser especificada por ocasido do pedido,
os modelos normalmente disponiveis estéo relacionados na Erro! Fonte de referéncia nao encontrada.
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Implementa ALS — Auto Laser Shutdown — conforme G.958, garantindo seguranca ao operador em caso
de retirada de conectores ou rompimento de fibra.

2.6. Interface elétrica G.703

Esta interface tem como padrdo de fornecimento conector BNC. Sob encomenda podem ser fornecidos
conectores IEC169/13, também conhecido como DIN47295 1.6-5.6. A impedéncia é de 75 ohms.

Os conectores estdo no painel traseiro. A saida esta disponivel no conector OUT. A entrada do sinal
elétrico no conversor é feita pelo conector IN.

A atenuagdo maxima do cabo pode ser de 12,7dB em 78MHz. Considerando um cabo de boa qualidade,
tipo RG59U, o alcance fica em torno de 110 metros.

Os estrapes E1R e E1T permitem conectar as malhas do cabo coaxiais de recepcdo (IN) e transmisséo
(OUT), respectivamente, ao terra de protecao.

2.7. Normas atendidas

ITU-T: G.703, G.825.

2.8. Painel frontal

DM 1 55 155Mbit/s Media Converter DATACOM
2
o8
% N <
(y\/ &\(/v (’}% &®é

S
& & QL

2y

& LS W

& & & & v@

FES [0 Bo minln
_ I — |

LINK ALARM LOOP

Figura 3. Painel frontal
Apresenta LEDs de:
POWER: Equipamento alimentado.
OPTICAL: Indica estado do link ético.
ELECTRICAL: Indica estado do link elétrico.

TEST/ALS: Indica que o conversor esta realizando teste (lago), em uma interface. Em
operacgdo normal ele indica as tentativas de restabelecimento do link caso o equipamento
esteja operando em ALS.

ALARM: Indica ocorréncia de alarme.

A tecla ALARM RESET permite que o usuario desative o relé de alarme e elimine a indicacdo de alarmes
transitorios (alarme causado por um evento que ja ndo existe). Para inibir permanentemente a acdo do
relé de alarme, a chave deve ser mantida pressionada. Nesse estado, o conversor ndo ira gerar alarmes
no relé, porém continuardo a ser apresentados no LED. Ao liberar a tecla, os alarmes transitorios
indicados pelo LED seréo apagados, caso a origem do alarme ndo mais persista.

A tecla ALARM RESET também serve para reiniciar a temporizacdo do ALS, possibilitando a reativacéo
imediata do link.

Maiores detalhes sobre os indicadores encontram-se no item 6.1.

DATACOM Manual do Produto DM155 - 204-0027-12 11



2.9. Painel traseiro

7 Avoid eye or skin exposure
L direct or scattered radiation
w

m 0

IN ouT ouT N m
P W
«\(’ Q/é A\ v?‘
(@] RS RS
N | | | 93 - 253 Vac
G.70375Q OPTICAL LINK 36 - 72 Vdc
Figura 4. Painel traseiro monofibra
2 Avoid eye or skin exposure m m
IN ouT ouT N & < direct or scattered radiation m
v Q§’ O
F & &
NP
O[O & &«
I | | 93 - 253 Vac
G.70375Q OPTICAL T 36 - 72 Vdc
Figura 5. Painel traseiro duas fibras

Existem 4 LEDs, OPTICAL, ELECTRICAL, TEST e ALARM, que apresentam as mesmas informagfes do
painel frontal, descritas anteriormente.

No painel traseiro estdo os conectores de entrada de alimentacao, as interfaces o6tica e elétrica.

Observe que no caso de configuracdo singlemode monofibra ha somente um conector 6tico, que serve
como entrada e saida do sinal.

DATACOM

Manual do Produto DM155 - 204-0027-12

12




A interface 6tica estd montada no painel traseiro do equipamento, conforme figura abaixo, que exemplifica
um conector SC:

OUT/IN
Figura 6. Conexao para fibra 6tica — monofibra
ouT IN
Figura 7. Conex0es para fibras 6ticas - duas fibras

3.1. Caracteristicas e tipos de Interfaces Oticas
As interfaces possuem caracteristicas que dependem do tipo e numero de fibras a ser utilizado.
Transmissor:

Multimode: Utiliza LED de 1310nm.

Singlemode duas fibras: Utiliza diodo laser com comprimento de onda de 1310nm ou, sob
encomenda, 1550nm.

Singlemode monofibra: Utiliza diodo laser. Pode transmitir em 1310nm ou 1550nm, o que
deve ser especificado por ocasido do pedido.

Receptor, todos utilizam fotodiodo PIN, as sensibilidades consideram BER de 1072
Multimode: Nivel minimo de sinal de -30dBm.
Singlemode duas fibras: Nivel minimo de sinal de -34dBm.
Singlemode monofibra: Nivel minimo de sinal de -32dBm.

Existem quatro tipos de interface, classificadas em multimode, singlemode para duas fibras e, para
interfaces monofibra Tx=1310/Rx=1550 e Tx=1310/Rx=1550. Ao adquirir 0 equipamento deve-se
especificar o tipo de fibra e a poténcia necessaria para o link a ser implementado:

DATACOM Manual do Produto DM155 - 204-0027-12 13



Alcance

Poténcia

Médulo Minima TX “ Sensibilidade Estimado* Obs.
MS13 Multimode 1310 -20dBm -31dBm ~ 2km 1
Ss13 Singlemode 2 fibras 1310 -15dBm -34dBm ~ 45km 2
curto alcance

Ss15 Singlemode 2 fibras 1550 -15dBm -34dBm ~ 64km 3
curto alcance

SL13 Singlemode 2 fibras 1310 -5dBm -34dBm ~ 72km 2
longo alcance

SL15 Singlemode 2 fibras 1550 -5dBm -35dBm ~ 104km 3
longo alcance

SLx15 Singlemode 2 fibras 1550 0dBm -35dBm ~ 120km 3
longo alcance

SSB13 Singlemode Monofibra 1310 ou
SSB15 curto alcance 15501 -15dBm -31dBm 39km 2
SLB13 Singlemode Monofibra 1310 ou
SLB15 longo alcance 15507 -5dBm -34dBm 72km 2

Tabela 1. Caracteristicas das interfaces oticas

* O alcance estimado ja prevé perdas de 3dB, causadas por conexdes, emendas e demais fendmenos
oticos.

T Transmissdo 1310nm e recepg¢do em 1550nm ou vice-versa. A atenuagdo em 1310nm é preponderante.
1) Considerando Fibra Multimode com perda de 2dB/km (1310nm).

2) Considerando Fibra Singlemode com perda de 0,36dB/km (1310nm).

3) Considerando Fibra Singlemode com perda de 0,25dB/km (1550nm).

O alcance pode variar em funcdo da qualidade do link, condigBes ambientais (aterramento, EMI). Os
equipamentos saem de fabrica com, no minimo a poténcia especificada. Estd implementado circuito que
compensa variag@es das caracteristicas do laser, em fungéo de temperatura e envelhecimento.

Em links muito curtos, em que a poténcia presente no receptor seja maiores que -8dBm pode ser
necessaria a utilizagdo de atenuador para reduzi-la e evitar a saturagdo do amplificador de entrada.

Links com interfaces singlemode monofibra devem utilizar um equipamento com Tx em 1310nm e Rx em
1550nm, enquanto no outro extremo do link, o equipamento deve ter Tx em 1550nm e Rx em 1310nm.
Veja Figura 8.

DM155 DM155
O X
Tx - 1550 nm Link Singlemode Tx - 1310 nm
Rx - 1310 nm Monofibra Rx - 1550 nm
Figura 8. Configuracéo para link singlemode monofib ra
Na Erro! Fonte de referéncia ndo encontrada. , o alcance para interfaces monofibra esta calculado

considerando a atenuagdo no caminho da transmissdo com comprimento de onda de 1310nm, ou seja,
A® B, na Figura 8, pois a atenuag¢do em 1310nm é maior que para 1550nm.

Consulte a respeito de novas interfaces disponiveis ou em desenvolvimento.

DATACOM Manual do Produto DM155 - 204-0027-12 14



3.2. ALS - Auto Laser Shutdown

Esta implementado o mecanismo de ALS na interface ética, caso seja detectada a perda de sinal na
recepcdo da interface o transmissor é desligado, ocasionando o correspondente desligamento da
interface remota (caso esta também tenha ALS implementado), com isso, as duas extremidades do link
ficam desligadas garantindo seguranca ao operador, em casos de retirada de conectores ou rompimento
de cabos.

Apos desligar o transmissor o equipamento temporiza e a cada 90 segundos €é ativada a transmisséo por
2,5 segundos. Ao detectar sinal 6tico na recepgdo, o transmissor € ativado e o0 equipamento passa
a operar normalmente.

O funcionamento do ALS é indicado pelo LED Optical apagado (LOS na interface) as tentativas de 2,5
segundos para reativacdo da transmissdo sdo indicadas pelo LED Test/ALS piscando rapidamente.
Depois de restabelecida a conex&o o LED Optical liga e o LED Test para de piscatr.

A tecla ALARM RESET, localizada no painel frontal, ao passar de pressionada para liberada reinicializa a
temporizacao do ALS, possibilitando a ativagdo imediata da interface.

DATACOM Manual do Produto DM155 - 204-0027-12 15



4.1. Caracteristicas elétricas da Interface G.703

Velocidade: 155520kbit/s

Codificagdo: Coded Mark Inversion (CMI)

Formato do pulso: retangular

NUmero de pares em cada sentido de transmisséo: 1 par coaxial

Impedéancia nominal: 75 ohms resistivos

Tensdao de pico a pico: 1,0V + 0,1V

Tempo de subida entre 10% e 90% da amplitude do sinal estavel: £ 2ns

Tolerancia de periodo (referenciadas a 50% da amplitude em transi¢cdes negativas):
Para transi¢des negativas: = 0,1ns
Para transi¢des positivas medidas em um periodo: + 0,5ns.
Para transi¢des positivas medidas em meio periodo: + 0,35ns

O equipamento, por ndo gerar reldgio, é transparente para a tolerancia e estabilidade do mesmo.

As malhas externas dos cabos coaxiais podem ser aterradas através dos estrapes E1R (IN) e E1T (OUT).

4.2. Codificacédo CMI

A Figura 9 ilustra a codificacdo CMI.
A Codificagdo CMI, Coded Mark Inversion, é um sinal NRZ (Non-Return-to-Zero) em que:

O “0” binario é codificado forcando uma transicéo positiva no meio do periodo, ou seja, 0
periodo do bit inicia no nivel Al e termina em A2.

Cada “1” binario apresentara transigdo positiva no inicio do seu periodo caso seja
precedido por um nivel A1l. Também podera haver uma transi¢cdo negativa no inicio do
periodo caso o Ultimo binario “1” tenha sido codificado em nivel A2. Observe que nao ha
transi¢do no meio do intervalo.

Esta codificacdo tem por objetivo implementar pelo menos uma transi¢éo por periodo de reldgio, de forma
a facilitar a recuperagéo deste pelo PLL do receptor. Além disso, o nivel DC na linha de transmissao
mantém-se em zero.
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Figura 9. Codificagdo CMI
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Este capitulo descreve a fungdo dos estrapes de configuragcdo do conversor. Os estrapes saem de fabrica
na posicao 0-2.

Os estrapes E2, E3, E4 e E5, quando montados ndo devem, em hipétese alguma, ser alterados pelo
usuario, pois se destinam as configuracdes de fabrica, sob pena de o equipamento deixar de operar
normalmente.

5.1. Aterramento dos cabos coaxiais (estrapes ELIR e  ELT)

Posicdo 0-1, conectam a malha externa dos cabos coaxiais ao terra de protecdo (pino terra do conector
de rede).

E1R corresponde a linha de IN.

ELT corresponde a linha de OUT.

5.2. Habilitacdo do ALS (Auto Laser Shutdown)(estra  pe E9)

Em 0-2, é habilitada a fungdo de auto laser shutdown como descrito no item 3.2. Posi¢ao default.

Em 0-1 essa opgéo é desabilitada, geralmente utilizada apenas para teste nos mddulos 6ticos.

5.3. Habilitacao de testes (estrape E10)

Em 0-2, as teclas de teste sdo desabilitadas, ou seja, podem ser pressionadas e nada ocorrera. Esta
funcéo é util para evitar interrupgdes indevidas no funcionamento normal do link. Posi¢éo default.

Em 0-1, as teclas de teste sdo habilitadas para funcionamento normal.

5.4. Laco permanente na Interface Elétrica (estrape  E11)

Em 0-2, a interface elétrica apresenta funcionamento normal. Posicao default.

Em 0-1, a interface fica permanentemente em laco, independente das teclas do painel frontal. Esta funcéo
possibilita implementar um repetidor elétrico-elétrico utilizando dois conversores. O lago elétrico tem
precedéncia sobre o lago 6tico.

5.5. Laco permanente na Interface Otica (estrape E1  2)

Em 0-2, a interface otica apresenta funcionamento normal. Posi¢édo default.

Em 0-1, a interface fica permanentemente em laco, independente das teclas do painel frontal. Esta funcéo
possibilita implementar um repetidor 6ético-6tico utilizando dois conversores. O laco elétrico tem
precedéncia sobre o lago 6tico.

5.6. Geracao de alarme pela Interface Elétrica (est rape E13)

Em 0-2, a interface elétrica pode gerar alarme em casos de perda de sinal ou de sincronismo de bit.
Posicdo default.

Em 0-1, a interface ndo gera qualquer tipo de alarme.
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5.7. Geracao de alarme pela Interface Otica (estrap e E14)

Em 0-2, a interface 6tica pode gerar alarme em casos de perda de sinal ou de sincronismo de bit. Posi¢éao
default.

Em 0-1, a interface ndo gera qualquer tipo de alarme.

Estrape | Condicdo | Posicdo
E1R Aterramento da malha do cabo coaxial IN At~errado 0-1
N&o aterrado 0-2
ELT Aterramento da malha do cabo coaxial OUT Atf:rrado 0-1
N&o aterrado 0-2
G Desabilitado 0-1

E9 Habilitagdo do ALS —
iag Habilitado 0-2
e . Habilitadas 0-1
E10 Habilitag@o das teclas de teste do painel frontal Dosabiliadas 02
- Ativo 0-1
E1l1 Lago permanente na Interface Elétrica Desativado 02
- Ativo 0-1
E12 Laco permanente na Interface Optica Desativado 02
E13 Geracao de alarme pela Interface Elétrica Nao gera alarme 0-1
Gera alarme 0-2
= A N&o gera alarme 0-1
El4 Geragdo de alarme pela Interface Optica Gera alarme 02
Tabela 2. Tabela de Estrapes

5.8. Localizacéo dos estrapes
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Figura 10. Mapa dos estrapes da placa
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6.1. Indicadores luminosos e tecla do painel

LED POWER acende quando o equipamento esté ligado.

LED OPTICAL indica o estado da interface 6tica:
Aceso — Indica que a recepcédo de sinal esta normal.
Apagado — Indica LOS (perda de sinal).

Piscando — Esta recebendo sinal, mas ndo houve travamento do PLL, indicando sinal de
baixa qualidade ou fora de frequéncia.

LED ELECTRICAL é idéntico a OPTICAL, porém monitorando a interface elétrica.

LED TEST/ALS indica que o equipamento esta realizando um laco na interface Gtica ou elétrica. Em
operacgdo normal indica se o ALS ativo a tentativa de restabelecimento do link, com um piscar rapido.

LED ALARM e tecla ALARME RESET operam conjuntamente. Este LED apresenta memoria, ou seja,
ocorrendo condicdo alarmante, mesmo que transitéria, o LED ficara aceso até que a tecla passe da
posicao pressionada para liberada e a causa do alarme tenha sido corrigida. Com a tecla pressionada ndo
héa indicagao de alarme via relé, jA com a tecla liberada as indicacdes do LED e do relé séo idénticas.

A Tecla ALARM RESET também possibilita resetar a temporizacdo do ALS quando passa da posi¢ao
pressionada para liberada.

6.2. Descri¢cédo dos Lacos

O equipamento pode realizar lagcos nas interfaces 6tica ou elétrica, quando os dados recebidos pelo
terminal IN s&o redirecionados ao terminal OUT.

Este redirecionamento é efetuado apds o sinal passar pelos circuitos que efetuam o seu condicionamento
e retemporizagdo. Desta caracteristica resulta que o equipamento ndo pode efetuar os dois lagos
simultaneamente. O laco elétrico tem precedéncia sobre o lago 6tico.

Observe que utilizando dois equipamentos pode-se implementar um regenerador completo.

6.2.1. Laco Otico

Neste teste o sinal recebido pela interface 6tica é enviado para o seu transmissor. Os dados provenientes
da interface elétrica sdo ignorados.

DM155

ﬁ ouT q
Sinal Otico
155 Mbit/s
< w | <— /
ELETRICO OTICO
Figura 11. Laco Otico
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6.2.2. Laco Elétrico

Neste teste o sinal recebido pela interface elétrica é enviado para o seu transmissor. Os dados
provenientes da interface ética sdo ignorados.

DM155
q IN q
Sinal Elétrico
155 Mbit/s ‘ h
ouT
ELETRICO OTICO
Figura 12. Lago Elétrico
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7.1. Instalagao

Para modificar os estrapes do conversor, € necessario remover a tampa, retirando os 4 parafusos de
fixacdo situados nas laterais do equipamento.

Antes de remover a tampa, desligue o equipamento da rede elétrica. A fonte de alimentacdo do
equipamento apresenta tensdes perigosas em diversos pontos.

O conversor pode ser ligado diretamente tanto a rede AC 93VAC a 253VAC, como DC de 36VDC a
72VDC, sem nenhum tipo de selec¢ao, esta é feita automaticamente pelo equipamento.

No caso de ser usada a tensdo DC, o cabo de alimentacéo deve ser cortado e ligado de modo que o pino
maior da tomada corresponda ao terra de protecdo e os outros dois sejam a alimentagdo. Para mais
informagdes, retorne ao capitulo 2.

7.2. Relé de alarme

O conversor possui saidas de alarmes em um conector DB9 fémea no painel frontal. A pinagem do
conector é dada pela Tabela 3, observando que o alarme ¢é ativo para o relé desenergizado.

Sentido | Terminal do relé Pino no DB9
Comum 6
Saida do Relé Normalmente Aberto 1
Normalmente 2
Fechado
Tabela 3. Tabela de pinagem da conex&o do rele de  alarme

Relé de

1
Alarme <>7
Conector

2> de Alarme

6

Posicao de Alarme Ativo
Figura 13. Esquema de conexdfes do relé de alarme

7.3. Conex0es de Interfaces

A interface elétrica G.703 deve ser ligada por cabo coaxial de 75 ohms. Observe que o alcance esta
condicionado ao tipo do cabo, para 0 RG59U o alcance fica em torno de 110 metros.

A interface 6tica deve ser conectada observando:
Tipo de conector.

O polimento deve ser compativel (PC, APC, etc...).
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Tipo de fibra, multimode ou singlemode.

Deve-se tomar o0 maximo de cuidado com a limpeza das conexdes Oticas. Qualquer tipo
de contaminante presente em receptaculos ou ferrolhos pode degradar
consideravelmente a performance do equipamento. Use lengos especificos para limpeza
de conexdes Gticas.

Os conectores devem ser inseridos com cuidado, sempre até o final do seu curso, e
presos firmemente. Observe o “clic” caracteristico em conectores tipo SC.

Um cuidado importante é evitar que o equipamento seja deslocado depois de instalado, para evitar risco
de quebra das fibras 6ticas. Existe a opgéo de instala-lo em bastidor padréo, veja o item 7.5.

7.4. Operacao

Depois de instalado, o conversor deve entrar em funcionamento assim que ligado, ndo requerendo
intervengdo de operador.

O item 6.2 descreve os testes que o conversor oferece, para verificagdo do funcionamento ou isolagédo de
falhas no link de dados.

7.5. Adaptador para Gabinete Mesa em Bastidor

O adaptador constitui-se de uma peca metdlica de 1U (unidade de altura), correspondente a 44,45mm,
para bastidores de 19 polegadas.

Este adaptador € um acessorio que permite fixar no bastidor os seguintes equipamentos DATACOM:
DM704C, DM704C Série 1l, DM704C Série Ill, DM155, DM706C e DM100C.

E possivel combinar em pares quaisquer dos equipamentos listados, com excecdo de dois equipamentos

DM706C.

A fixacdo dos equipamentos no adaptador é feita com a remocdo dos pés de borracha frontais
aparafusados e, utilizando estes mesmos parafusos, € feita a fixagdo do gabinete no adaptador. Na parte
inferior deste acessorio existem indicacdes dos pares de furos onde pode ser fixado cada equipamento.

= o
o || ocooocas oooo -- I A o

Figura 14. Adaptador para gabinete mesa em bastidor
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